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Albumet er en hyllest til Rolf Løvland som 
jeg har kjent og arbeidet sammen med i 
27 år. Mitt forrige album Spellemann (2009) 
var en hyllest til noen av de musikerne og 
komponistene som har inspirert meg i min 
karriere. På dette albumet, Kärleken & Livet, 
er samtlige komposisjoner gjort av Rolf. 

Det er en stor ære å få synge hans sanger
som bæres av sterke og  vakre melodier. 
Rolf er også en god venn, og vi har en lang 
rekke hits og opplevelser sammen fra hele 
verden, med Bobbysocks og som solist. 

Rolf har bidratt med to helt nyskrevne låter, 
tittelsporet Kärleken Och Livet og Du Ga Meg 
En Vår. Tre av mine største suksesser har fått 
nye arrangementer: La Det Swinge har blitt en 

glad og pigg instrumentalversjon med Orsa 
Spelmän. Danse Mot Vår har vi gjort til en 
mer klassisk versjon med bla. Czech National 
Symphony Orchestra og Alexander Rybak 
som gjestesolist.  Duett har blitt en salme til 
Jan Werner fra meg. 

Resten av sangene er et utvalg av mine 
favoritter fra Rolf og Secret Garden. Med 
nyskrevne svenske og norske tekstover-
settelser, har de blitt til mine. 

Jeg har med meg gode venner som gjester 
på albumet; Annbjørg Lien, Bjørn Ole Rasch, 
Alexander Rybak, Hans Fredrik Jacobsen, Orsa 
Spelmän, Gospelkoret HIM under ledelse av 
Øystein Lund Olafsen, Pat Broaders samt 
Czech National Symphony Orchestra.

13 sanger av rolf løvland

Kärleken  & Livet



Alt du er for meg

Om det en dag gikk an å telle jordens sand, 
hvert korn på hver en strand, for deg ... 
Summen av én og hver kan aldri komme nær, 
og romme alt du er for meg.

Du er en sang som kom med sommervind 
Du er en natt av gyllent måneskinn 
Et underfullt mysterium for seg 
I alt så ser jeg deg og alt du er for meg

Hvis jeg kan male et fargerikt portrett 
med regnbuens palett, skal jeg... 
malt i min fantasi, la him’lens lerret bli 
et evig maleri av deg.

Du er en sang som kom med sommervind 
Du er en natt av gyllent måneskinn 
Et underfullt mysterium for seg 
I alt så ser jeg deg og alt du er for meg.

I det jeg sov så trygt, våknet jeg i frykt 
for å miste deg, min venn. 
Men i mørket ser jeg deg, og dermed skjønner jeg 
hva du betyr for meg, igjen.

Du er en sang som kom med sommervind 
Du er en natt av gyllent stjerneskinn 
Et underfullt mysterium for seg
På him’len er du malt - jeg ser deg overalt. 
Alt du er for meg.

original: The Things You Are To Me
(Instrumental - Song From A Secret Garden)
tekst: Brendan Graham
norsk tekst: Rolf Løvland
musikk: Rolf Løvland
© 2007 PeerMusic UK Ltd.
© 2007 Universal Music Publishing, Sweden
© 2011 Rolf Løvland

Mitt Land

Jag ser dina dalar en grönska så skir 
De höga och vidsträckta bergen 
Med porlande bäckar, en underbar frid 
Och ro i den vindstilla kvällen

För du är den sången som aldrig dör ut 
det hjärta som sanningen bär 
Du famnar min själ när jag når livets slut 
Mitt land är din himmel och du är där

I tider när avståndet verkar för långt 
till landet med blomstrande ängar 
Då bär jag ett hopp och får kraft av din sång 
du fyller mitt hjärta med längtan

För du är den sången som aldrig dör ut 
det hjärta som sanningen bär 
Du famnar min själ när jag når livets slut 
Mitt land är din himmel och du är där

Den dag då jag kommer tillbaka till dig 
Då ser jag på nytt dina dalar 
När du famnar allt som jag var och jag är 
I dina oändliga salar

Ja du är den sången som aldrig dör ut det hjärta 
som sanningen bär 
Du famnar min själ när jag når livets slut 
Mitt land är din himmel och du är där 
Mitt land är din himmel och du är där

original: My Land
tekst: Brendan Graham / Alana Graham
svensk tekst: Åsa Jinder
musikk: Rolf Løvland
© 2007 PeerMusic UK Ltd.
© 2007 Universal Music Publishing, Sweden
© 2011 Manus

Ta meg heim

Å eg minnest så vel denne morgon i mai, 
med siglande skyer og sol over hei, 
då eg dansande sprang deg i møte, min venn! 
Men den dansen han stilna og eg aldri kom igjen.

Ta meg heim, ta meg heimatt til blomar i eng, 
der dei blømde for deg og for meg. 
Der vi dansa og elska med blomar til seng, 
ta meg heim, ta meg heimatt til deg.

Der er bylgjer av anger og bylgjer av sut, 
og ei bylgje av lengtande elsk til min gut. 
Å nei aldri eg gløymer den bylgjande straum 
av vår ungdom og elsk, av vår lengtande draum.

Ta meg heim, ta meg heimatt til blomar i eng, 
der dei blømde for deg og for meg. 
Der vi dansa og elska med blomar til seng, 
ta meg heim, ta meg heimatt til deg.
Ta meg heim, ta meg heimatt til deg.

original: Greenwaves
tekst: Ann Hampton Callaway
norsk tekst: Jostein Fet
musikk: Rolf Løvland
© 2001 Works of Heart Publishing (ASCAP)
© 2001 Universal Music Publishing, Sweden

Kärleken och Livet

Ta mig ut nu stiger solen 
Sommaren har kommit hit igen 
Sprider värme här på jorden 
Vinden har tystnat se hur havet är blått

Här är kärleken och livet 
Här är drömmarna jag drömde en gång 
Allt jag önskat blev mig givet 
Och jag tackar Gud för det jag fått

Här på ängen vill jag dansa 
Känna doften från ett blommande hav 
Jag vill binda blomsterkransar 
Jag vill göra dig förundrad och glad

Vi skall åka lövad skrinda 
Äta smultron som är trädda på strån 
Och vår majstång skall vi linda 
Med en sommarsky av vackra blad

Lägga blommor under kudden 
Skall jag göra när jag kommer till ro 
Drömmer sen om dig, att du älskar mig 
Och jag vill nästan inte vakna

När jag vaknar vid din sida 
Känner jag att jag har kommit till tro 
Tron på det vi har, att det stannar kvar 
Och vara tacksam alla dar

Ta mig ut nu stiger solen 
Sommaren har kommit hit igen 
Sprider värme här på jorden 
Vinden har tystnat se hur havet är blått

Här är kärleken och livet 
Här är drömmarna jag drömde en gång 
Allt jag önskat blev mig givet 
Och jag tackar gud för det jag fått 
Och jag tackar gud för det jag fått!

tekst: Py Bäckman
musikk: Rolf Løvland
© 2011 Rolf Løvland
© 2011 Manus



Music & lyrics:
© Karen Harding © Chesney Hawkes
Jon-Willy Rydningen - Oslo Recordings
Vocals/backing vocals: Marian Aas Hansen
Keys: Jon-Willy Rydningen
Guitars: Børge Petersen-Øverleir
Bass: Rino Johannessen
Drums and percussion: Eirik-André Rydningen 

Music & lyrics:
© Marian Aas Hansen
Arr: Sindre Hotvedt
Vocals/backing vocals: Marian Aas Hansen
Keys and programming: Sindre Hotvedt
Additional programming: Eirik-André Rydningen

Takk!

Først vil jeg takke min produsent Bjørn 
Ole Rasch for at han sa ja til Kärleken & 
Livet. Vi hadde en fantastisk musikalsk 
reise med cd’en Spellemann (2009). Jeg er 
priviligert som igjen får jobbe med Bjørn 
Ole og hans musikalske venner i Kongs-
havn studio. Takk Bjørn Ole for nydelige 
arrangementer! Ikke rart tårene spratt i 
Praha.

Stor takk til Roald Råsberg som har spilt 
inn og mikset dette albumet med et fan-
tastisk resultat. Du er en prins i studio! 

Et stort takk til alle tekstforfattere, som 
er valgt med omhu. Åsa Jinder, Py Bäck-
man, Hans Olav Mørk, Britt Viberg, Rolf 
Løvland og Jostein Fet. Et ekstra takk til 
Jostein som igjen bidrar med ord som 
betyr litt ekstra for meg. Ta Meg Heim 
fører tankene til Sykkylven.

Takk til alle de fantastiske musikerne 
som har bidratt med nydelig spill, latter 
og stemning i studio. Et spesielt minne er 
Duett som jeg ville lage helt nede ... Bjørn 
Ole, Annbjørg og Hans Fredrik laget det så 
utrolig vakkert og følsomt der og da!

Takk til Orsa Spelmän som igjen har 
bidratt med sitt særegne uttrykk og deilige 

humor. Utrolig koselig for Bjørn Ole og 
meg å ta turen til Orsa og deres studio! 

Takk til Gospelkoret HIM under ledelse av 
Øystein Lund Olafsen.

Takk til Helge Westbye og Cathrine Heen 
i Grappa Musikkforlag.

Vi hadde en flott tur til Praha i forbindelse 
med innspillingen med Chezch National 
Symphony Orchestra. Det var en stor opp-
levelse å være i studio! Tre fantastiske 
dager. Takk til Marcus Bergqvist og Rolf 
Løvland for tilrettelegging og logistikk i 
forbindelse med innspillingen i Praha.

Takk til Janne Skarpeid Hermansen for 
styling, hår og sminke. Jeg er stolt av å ha 
deg med på laget. Takk til fotograf Johs. 
Bøe. Takk til Håkon Ims for flott og lekker 
layout.

Takk til Haust for klær og Makestyle for 
sminke.



Fyll Ditt Hjärta

Även om din natt dig skrämmer 
trots att dagen kommer sen 
Även om ditt hjärta sörjer 
Herren leder vägen hem

Fyll ditt hjärta, fyll ditt hjärta 
Prisa Honom och Hans ord 
Låt din röst nu högt få stiga 
Mot din himmel och Herren stor.

Genom dimmors vida sorger 
genom mörkers djupa dal 
Stiger vi tillsammans åter 
när vi ser allt ljus så klart

Fyll ditt hjärta, fyll ditt hjärta 
Prisa Honom och Hans ord 
Låt din röst nu högt få stiga 
Mot din himmel och Herren stor.

Ingen väg har varit längre, 
Fylld av fruktan utan driv 
Men nu plötsligt själen vänder 
Till den plats där han fick liv

Hör hur alla änglar sjunger 
himlens vackra lovsång nu 
Jag kan vila trygg i dunklet 
snart skall en ny morgon gry

Fyll ditt hjärta, fyll ditt hjärta 
Prisa Honom och Hans ord 
Låt din röst nu högt få stiga 
Mot din himmel och Herren stor.

Mellan berg och djupa dalar 
klingar nu en vacker hymn 
Allt tillsammans nu det manar 
oss till en oupphörlig rytm

Fyll ditt hjärta, fyll ditt hjärta 
Prisa Honom och Hans ord
Låt din röst nu högt få stiga 
Mot din himmel och Herren stor.

original: Raise Your Voices
tekst: Brendan Graham
svensk tekst: Åsa Jinder
musikk: Rolf Lövland 
© 2004 PeerMusic UK Ltd.
© 2004 Universal Music Publishing, Sweden
© 2011 Manus

Duett

Med din sang strømmer varmen inn 
Bringer vår til et frossent sinn 
Gjennom is finner sangen vei 
Til en elv dypt inni meg

Isen går, elven våkner opp 
Flommens kraft fyller sinn og kropp 
Først som gråt fra et kildevell 
Inne i deg selv som bryter fri

Og nå er fossen fri og vill 
Som dansere av ild, en mektig strøm 
Vi er ett, med varmen i vårt blod 
Med styrken i vår tro - i en sang

Våg å gi, slippe våren løs 
Sangen bor under alt som frøs 
Flommen går i et fossefall 
Våren i krystall bryter frem

Og nå er fossen fri og vill 
Som dansere av ild, en mektig strøm 
Vi er ett, med varmen i vårt blod 
Med styrken i vår tro - i en sang

Fri som flammer i en dans 
Duett i sinn og sans for første gang 
Vi er ett med varmen i vårt blod 
Med styrken i vår tro - i en sang
I en sang

tekst: Hans Olav Mørk
musikk: Rolf Løvland
© 1994 Universal Music Publishing, Sweden

Jan Werner sang dette så vakkert at det føltes 
naturlig å bare la det være hans.  ♥  
(Dette er g jort med forfatters og komponists samtykke).

*

*

Havet

Jag har sett ett ljus på den väg jag gått 
Jag har följt det så gott jag kan 
Det är lätt att välja blant stort och smått 
för den låga som alltid brann

Det är sommar än och den dröjer kvar 
som ett eko av livets röst 
Och det stiger upp mot en himmel klar 
Och det lovar en vacker höst

Och en vind från norr, den viskar ibland: 
Det som är - försvinner fort 
som ett namn som skrivits i fuktig sand 
just när havet låg blankt och stort

Det är sommar nu jag är mitt i allt
Jag har drömmar som alla har 
Och jag hoppas att när det blåser kallt 
Skall det dröja en värme kvar

När en vind från norr har blivit min vän 
skall den viska något nytt: 
Du är här- var glad att du andas än 
och var glad åt den tid som flytt

Och en vind från norr, den viskar ibland: 
Det som är - försvinner fort 
Som ett namn som skrivits i fuktig sand 
just när havet låg blankt och stort...
Just när havet låg blankt och stort

tekst: Py Bäckman
musikk: Rolf Lövland
© 2009 Rolf Løvland
© 2009 Manus

Danse Mot Vår

Gjennom regnbuens glans
ser jeg himmel og hav
smelte sammen i soloppgang.
Og mens tankene flyr
våkner sanser til liv
og jorden nynner sin egen sang.

Jeg vil danse mot vår,
kjenne hud møte hud,
være ung i et nyfødt år.
Kjenne liv i min kropp
fra en sol som står opp,
være ung - Jeg vil danse mot vår!

I en blomstrende eng
vil jeg vandre avsted
og la sansene finne vei.
Jeg har vårkjolen på,
vinden stryker meg nå,
jeg byr deg en vals,
kom og dans med meg.

Jeg vil danse mot vår,
kjenne hud møte hud,
være ung i et nyfødt år.
Kjenne liv i min kropp
fra en sol som står opp,
være ung - Jeg vil danse mot vår!

Jeg vil danse mot vår,
kjenne hud møte hud,
være ung i et nyfødt år.
Kjenne liv i min kropp
fra en sol som står opp,
være ung - Jeg vil danse mot vår!

tekst: Britt Viberg, Rolf Løvland
musikk: Rolf Lövland
© 1992 Universal Music Publishing, Sweden



Første gang Elisabeth og jeg møttes var under forberedelsene 

til Melodi Grand Prix i 1985. Et fortryllende møte med en ma-

gisk svensk artist jeg bare hadde opplevd på TV. Mellom La 

Det Swinge og Kärleken Och Livet ligger det 27 år med 

fantastiske opplevelser på turné, scene, TV-show, studio og 

ikke minst sangene våre, som er en del av en historie. Det er 

denne historien Elisabeth, på sin egen fantastiske måte, fortel-

ler på dette albumet. Tidlige sanger som La Det Swinge, Duett 

og Danse Mot Vår – Elisabeths norske og svenske versjoner av 

Secret Garden-sanger – og to nye sanger som jeg har skrevet til 

dette prosjektet, har blitt til Kärleken & Livet. Elisabeths stemme 

går som en rød tråd gjennom mitt musikalske liv. Det er stort 

for meg at Elisabeth har valgt å vie et helt album til mine sanger. 

Rolf Løvland



Sang i en 
stormfull natt

Regnet slår kaldt mot min rute 
mens du ligger varm i din søvn. 
Lyden av stormen der ute 
når ikke inn i din drøm.
I natten rider en mare 
over himmelens mørklagte vei
Men du sover trygt for all fare 
for jeg skal våke for deg.

Det sover en verden der ute 
Alle er varmt pakket inn 
Mens jeg holder flammen i live 
I ly for storm og vind.
Jeg ga deg et løfte for livet, 
kom dager av sol eller regn. 
Du er et svar ifra him’len, 
Et evig kjærlighetstegn.

Jeg sa, jeg skal stå ved din side 
og være ditt verge og skjold. 
Hvis marene begynner å ride
skal jeg jage dem fandenivoll! 
Kanskje vi to er som været
som skifter hver eneste dag? 
Men holder vi sammen, min kjære, 
skal stormen aldri få tak.

Det sover en verden der ute 
Alle er varmt pakket inn 
Mens jeg holder flammen i live 
I ly for storm og vind.
Jeg ga deg et løfte for livet, 
kom dager av sol eller regn. 
Du er et svar ifra him’len, 
Et evig kjærlighetstegn

Snart er du våken og spør meg- 
Har du fått sovet, min skatt? 
Jeg svarer - jeg skrev noe til deg... 
En sang i en stormfull natt.

original: Song for A Stormy Night
tekst: Brendan Graham
norsk tekst: Rolf Løvland
musikk: Rolf Løvland
© 2007 PeerMusic UK Ltd.
© 2007 Universal Music Publishing, Sweden
© 2011 Rolf Løvland

Första sommaren 		              

Nu är det ljust, det är som första dagen 
Det är som alla blommor föddes just idag 
Det är så vackert att jag blir betagen 
Som att jag ser den första sommaren

Och när jag hör hur nattens fåglar talar 
Så vill jag svara på varenda liten drill 
som hyllar livet över berg och dalar 
För alla hör vi himmelriket till

Jag dröjer kvar bland blommorna i lunden 
och i en källa släcker jag min törst
Jag tar till vara på den korta stunden 
Vad livet ger mig när det är som störst

Och där står du och väntar bakom grinden 
jag känner ömhet när jag ser dig lysa upp 
jag hör dig ropa genom sommarvinden 
snart skall jag vila vid din varma kropp

Så far iväg det mörka och det kalla 
Och alla tankar som vill få mig svag 
Nu vill jag flyga, jag vill inte falla 
Och jag vill hylla livet just idag

Nu är det ljust, det är som första dagen 
Det är som alla blommor föddes just idag 
Det är så vackert att jag blir betagen 
Som att jag ser den första sommaren

Nu är vi här och natten är så nära 
Och vi har längtat att få komma hit igen 
Nu är vi här och ser på våra kära 
Och alla lyser de som sommaren 
och jag vill hylla livet just i dag

original: Celebration
tekst: Py Bäckman
musikk: Rolf Løvland
© 1997 Universal Music Publishing, Sweden
© 2011 Manus

Du Ga Meg En Vår

Hvem vender vinden - hvem vekker våren, 
Hvem farger havet og himmelen blå? 
Livets mirakel - hvem kan forklare 
dette under som hender meg nå?

Det vokser blomster på marken du går, 
Du vekker liv i en ventende vår. 
Den største gaven, min venn 
– det er du som er den...
For du ga meg en vår - igjen.

Et stille kjærtegn - et varsomt smil. 
Et lite blikk sier mer enn tusen ord. 
Et kort sekund - står tiden stille... 
et glimt av evighet fanges på jord.

Det vokser blomster på marken du går, 
Du vekker liv i en ventende vår. 
Den største gaven, min venn
– det er du som er den...
For du ga meg en vår - igjen.

Det vokser blomster på marken du går, 
Du vekker liv i en ventende vår. 
Den største gaven, min venn
– det er du som er den...
For du ga meg en vår - igjen. 
Ja, du ga meg en vår - igjen.

tekst: Rolf Løvland
musikk: Rolf Løvland
© 2011 Rolf Løvland

Rör vid Min Själ

När skymning sjunger i de vilda skuggor 
sin vaggsång tyst för himlens röda sky 
när natten svävar bort på fågelvingar 
över de trolska skär då dagen gryr

Då kvällen djupnar allt är lugnt och stilla 
en vind sig rör ur fjärran ensamhet 
Då morgonrådnaden sig strör och virvlar 
när ljuvlig svalka andas salighet

Rör vid min själ - mitt frusna hjärta ropar 
av längtan till den lust som föder liv 
Rör min själ - jag väntar i den tystnad 
som tusen läten gömmer sig uti

Rör vid min själ - mitt frusna hjärta ropar 
av längtan till den lust som föder liv 
Rör vid min själ - jag väntar i den tystnad 
som tusen läten gömmer sig uti

Rör vid min själ - mitt frusna hjärta ropar 
av längtan till den lust som föder liv 
Rör vid min själ - jag väntar i den tystnad 
som tusen läten gömmer sig uti

Av längtan till den lust som föder liv

original: You Raise Me Up
tekst: Brendan Graham
svensk tekst: Åsa Jinder
musikk: Rolf Løvland
© 2011 PeerMusic UK Ltd.
© 2001 Universal Music Publishing, Sweden



Kärleken och LIVET
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: 
trommer og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, 
Bjørn Charles Dreyer: gitarer, Annbjørg Lien: 
hardingfele, Hans Fredrik Jacobsen: fløyter, Bjørn 
Ole Rasch: trøorgel, Rolf Løvland: piano, Hilde 
Norbakken og Cathrine Iversen: kor, Orsa Spelmän: 
Olle Moraeus; Fiolin, Perra Moraeus; fiolin, Nicke 
Göthe; fiolin, Leif Göras; fiolin og Pether Olsson; 
trekkspill, Gospelkoret HIM, Chezch National 
Symphony Orchestra 
Arr: Rolf Løvland

Mitt land 
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: trommer 
og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, Rolf Kristensen: 
gitarer, Hans Fredrik Jacobsen: fløyter, Bjørn Ole Rasch: 
trøorgel og andre tangenter, Hilde Norbakken og 
Elisabeth Andreassen: kor, Orsa Spelmän: Olle 
Moraeus; fiolin, Perra Moraeus; fiolin, Nicke Göthe; 
fiolin, Leif Göras; fiolin og Pether Olsson; trekkspill, 
Chezch National Symphony Orchestra 
Arr: Bjørn Ole Rasch

Alt du er for meg
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: trommer 
og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, Rolf Kristensen: 
gitarer, Alexander Rybak: fiolin, Hans Fredrik Jacobsen: 
fløyter, Bjørn Ole Rasch: trøorgel og andre tangenter, 
Hilde Norbakken: kor,  Chezch National
Symphony Orchestra 
Arr: Bjørn Ole Rasch

Ta meg heim
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: trommer 
og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, Rolf Kristensen: 
gitarer, Annbjørg Lien: Nøkkelharpe, Hans Fredrik 
Jacobsen: fløyter, Bjørn Ole Rasch: trøorgel og andre 
tangenter, Hilde Norbakken: kor, Orsa Spelmän: Olle 
Moraeus; fiolin, Perra Moraeus; fiolin, Nicke Göthe; 
fiolin, Leif Göras; fiolin og Pether Olsson; trekkspill, 
Chezch National Symphony Orchestra 
Arr: Bjørn Ole Rasch

Fyll ditt hjärta
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: trommer 
og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, Bjørn Charles 
Dreyer: gitarer, Annbjørg Lien: hardingfele, Alexander 
Rybak: fiolin, Hans Fredrik Jacobsen: fløyter, Bjørn 
Ole Rasch: trøorgel og andre tangenter, Hilde 
Norbakken: kor, Orsa Spelmän: Olle Moraeus; fiolin, 
Perra Moraeus; fiolin, Nicke Göthe; fiolin, Leif Göras; 
fiolin og Pether Olsson; trekkspill, Gospelkoret HIM, 
Chezch National Symphony Orchestra 
Arr: Bjørn Ole Rasch

Duett
Elisabeth Andreassen: vokal, Annbjørg Lien: 
nøkkelharpe, Hans Fredrik Jacobsen: fløyte, 
Bjørn Ole Rasch: trøorgel 
Arr: Bjørn Ole Rasch

Havet
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: trommer 
og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, Bjørn Charles 

Dreyer: gitarer, Hans Fredrik Jacobsen: fløyter, 
Bjørn Ole Rasch: trøorgel og andre tangenter, Hilde 
Norbakken: kor, Orsa Spelmän: Olle Moraeus; fiolin, 
Perra Moraeus; fiolin, Nicke Göthe; fiolin, Leif Göras; 
fiolin og Pether Olsson; trekkspill, 
Chezch National Symphony Orchestra 
Arr: Bjørn Ole Rasch

Danse mot vår
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: trommer 
og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, Rolf Kristensen: 
gitarer, Alexander Rybak: fiolin, Hans Fredrik Jacobsen: 
fløyter, Bjørn Ole Rasch: trøorgel og andre tangenter. 
Chezch National Symphony Orchestra 
Arr: Bjørn Ole Rasch

sang i en Stormfull natt
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: trommer 
og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, Bjørn Charles 
Dreyer: gitarer, Rolf Kristensen: gitarer, Hans 
Fredrik Jacobsen: fløyter, Bjørn Ole Rasch: trøorgel 
og Hammond B3, Hilde Norbakken: kor 
Arr: Bjørn Ole Rasch

Första sommaren
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: 
trommer og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, Rolf 
Kristensen: gitarer, Annbjørg Lien: hardingfele, 
Alexander Rybak: fiolin, Hans Fredrik Jacobsen: 
fløyter, Bjørn Ole Rasch: trøorgel og andre tangenter, 
Orsa Spelmän: Olle Moraeus; fiolin, Perra Moraeus; 
fiolin, Nicke Göthe; fiolin, Leif Göras; fiolin og 

Pether Olsson; trekkspill Gospelkoret HIM, 
Chezch National Symphony Orchestra 
Arr: Bjørn Ole Rasch

Du ga meg en vår
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: 
trommer og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, 
Bjørn Charles Dreyer: gitarer, Annbjørg Lien: 
nøkkelharpe, Hans Fredrik Jacobsen: fløyter, 
Bjørn Ole Rasch: trøorgel, Rolf Løvland: piano, 
Hilde Norbakken: kor,  Chezch National 
Symphony Orchestra 
Arr: Rolf Løvland

Rör vid min själ
Elisabeth Andreassen: vokal, Per Hillestad: 
trommer og perkusjon, Per Elias Drabløs: bass, 
Bjørn Charles Dreyer: gitarer, Alexander Rybak: 
fiolin, Hans Fredrik Jacobsen: fløyter, Bjørn Ole 
Rasch: piano, Hilde Norbakken: kor, Pat 
Broaders: uilleann pipes, Orsa Spelmän: Olle 
Moraeus; Fiolin, Perra Moraeus; Fiolin, Nicke 
Göthe; fiolin, Leif Göras; fiolin og Pether 
Olsson; trekkspill, Gospelkoret HIM, 
Chezch National Symphony Orchestra 
Arr: Bjørn Ole Rasch

La det swinge
Orsa Spelmän: Olle Moraeus; Fiolin, Perra 
Moraeus; fiolin, Nicke Göthe; fiolin, Leif 
Göras; fiolin og Pether Olsson; trekkspill
Arr: Orsa Spelmän

produsert av bjørn ole rasch

Arrangert av Bjørn Ole Rasch, med unntak av 
Kärleken Och Livet og Du Ga Meg En Vår, som er 
skrevet og dirigert av Rolf Løvland, og La det 
Swinge som er arrangert av Orsa Spelmän.

Innspilt og mikset i Kongshavn Studios av Roald 
Råsberg. Assistentteknikere: Endre Kirkesola og 
Robert Wilhelmsen

Mastering av Chris Sansom 
ved Propeller Mastering, Oslo, Norge

Orsa Spelmän er innspilt i Orsa Inspelningsmän, 
Sverige. Tekniker: Glenn Jönefors 

HIM-koret er innspilt i Lommedalen Kirke. 
Dirigert og arrangert av Øystein Lund Olafsen 
Tekniker: Erik Valderhaug

musikere:
Per Hillestad: Trommer og perkusjon
Per Elias Drabløs: Bass
Bjørn Charles Dreyer: Gitarer
Rolf Kristensen: Gitarer
Bjørn Ole Rasch: Trøorgel, Hammond B3 og andre tangenter
Rolf Løvland: Piano
Annbjørg Lien: Hardingfele og nøkkelharpe
Hans Fredrik Jacobsen: Fløyter
Alexander Rybak: Fiolin
Hilde Norbakken: Kor
Cathrine Iversen: Kor
Pat Broaders: Uilleann pipes

orsa spelmän:
Per Erik «Perra» Moreus: Fiolin
Olle Moreus: Fiolin  
Leif Göras: Fiolin
Nils-Erik «Nicke» Göthe: Fiolin
Pether Olsson: Trekkspill 

Czech National Symphony Orchestra innspilt 
i CNSO Studios, Praha, Tsjekkia 
Tekniker: Roald Råsberg 
Assistenttekniker og tilretteleggelse: 
Marcus Bergqvist 

Pat Broaders er innspilt i PipeDream Studios, 
Chicago, USA. Tekniker: Pat Broaders

Alexander Rybak er innspilt i Urban 
Sound Studios, Oslo. 
Tekniker: Christer André Cederberg

Tilrettelegging av orkesterarrangementer: 
Per Elias Drabløs

Alle orkesterarrangementer av Bjørn Ole 
Rasch, med unntak av Kärleken Och Livet og 
Du Ga Meg En Vår, som er skrevet og dirigert 
av Rolf Løvland.

Czech National Symphony Orchestra
under ledelse av Jan Chalupecky

Gospelkoret HIM
under ledelse av Øystein Lund Olafsen

Foto: Johs. Bøe
Grafisk formgiving: Håkon Ims

Produksjonen er støttet av Fond for utøvende 
kunstnere og Fond for lyd og bilde.
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